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277965-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Matériaux de construction — Dostawa sukcesywny zakup materialéw budowlanych.
OJ S 79/2026 23/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: 16 WOJSKOWY ODDZIAt GOSPODARCZY
Adresse électronique: 16wog.zam.pub@ron.mil.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa sukcesywny zakup materiatéw budowlanych.
Description: Przedmiotem zamowienia jest sukcesywny zakup i dostawa na potrzeby 16WOG
w Drawsku Pomorskim: - zadanie 1 — dostawa materiatéw budowlanych, - zadanie 2 —
dostawa narzedzi prostych, Zgodnie z formularzami cenowymi, stanowigcymi zatgczniki do
umow. 2. Zamawiajgcy bedzie realizowat zamowienie na zasadzie Umowy Ramowej,
przewiduje sie zakup asortymentu wedtug zamowien wykonawczych, sukcesywnie; od dnia
podpisania umowy do dnia 10.12.2026 r. 3. Zamawiajgcy zastrzega, ze w przypadku
pojawienia sie potrzeb na asortyment , ktory nie zostat ujety w formularzu cenowym, wystgpi z
zapytaniem ofertowym do Wykonawcow, zgodnie z § 6 ust. 13 Umowy Ramowej . a)
Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji o jakim mowa w art. 441
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. "Prawo Zamdwien Publicznych”, polegajgcego na mozli-
wosci zwiekszenia zakresu ilosciowego przedmiotu Umowy Ramowej w ramach limitu finan-
sowego okreslonego w § 4 ust. 2 Umowy Ramowej - nie wiecej jednak niz do 50% wartosci
zamowienia podstawowego - § 4 ust. 1 w okresie trwania umowy. b) Zamawiajgcy moze
skorzysta¢ z prawa opcji w ramach limitu okreslonego w § 4 ust. 2, w razie powstania pilnej
potrzeby dostawy asortymentu, ujetego w zatgczniku do Opisu Przedmiotu Zamowienia ( dalej
OPZ ) w sytuacji, gdy limit finansowy zamowienia podstawowego w ramach danego roku
zostat wyczerpany. c) Skorzystanie przez Zamawiajgcego z prawa opcji jest uprawnieniem
Zamawiajgcego. W przypadku nieskorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji,
Wykonawcy nie przystugujg zadne roszczenia z tego tytutu. d) Realizacja umowy w zakresie
zamowienia objetego prawem opcji bedzie odbywac sie na zasadach ustalonych w Projekcie
Umowy. e) Skorzystanie z prawa opcji nie stanowi zmiany Umowy Ramowej, ani nie wymaga
podpi-sania dodatkowej umowy. 4. W przypadku podpisania uméw z kilkkoma Wykonawcami
Zamawiajacy bedzie do kazdego z Wykonawcow wysytat drogg elektroniczng na wskazany
przez Wykonawce adres e-mail Zaproszenie do ztozenia oferty czgstkowej, w ktérym okresli
wykaz towaréw zgodny z przedmiotem zamowienia i biezgcymi potrzebami Zamawiajgcego. 5.
Zamawiajgcy zawrze umowe ramowg z maksymalnie trzema wykonawcami, ktérych oferty
spetnig wszystkie wymagania opisane w SWZ i otrzymajg najwyzszg liczbe punktéow na
podstawie kryteriow oceny ofert. W przypadku, gdy zostang ztozone mniej niz trzy oferty za-
mawiajgcy podpisze umowe ramowg ze wszystkimi wykonawcami, ktérzy spetnig warunki
udziatu w postepowaniu. 6. Zamoéwienie Wykonawcze zostanie udzielone Wykonawcy, ktéry
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przedstawi oferte najkorzystniejszg sposrod wszystkich ztozonych. Za oferte najkorzystniejszg
uwaza sie kom-pletng oferte, ktéra zawiera wyszczegdlniony przez Zamawiajgcego w
zatgczniku do Umowy Ramowej asortyment w catosci, ktdra uzyskata najwyzszg liczbe
punktéw, co reguluje § 6, ust. 8, pkt 1-2 Umowy Ramowej w odniesieniu do catej oferty. Wy-
konawca Zostanie powiadomiony o wyborze oferty niezwtocznie po dokonaniu wyboru na
wskazany adres e-mail.

Identifiant de la procédure: 7€9¢c1763-c873-4b91-ba00-c7e188d3a828

Identifiant interne: 156/2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44110000 Matériaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 44190000 Matériaux de construction divers, 44220000
Menuiserie pour la construction, 44190000 Matériaux de construction divers, 44300000 Cable,
fil métallique et produits connexes, 03410000 Bois

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Pays: Pologne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 436 692 170,00 PLN

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: W stosunku do samego wykonawcy bgdz
jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
udziat w organizacji przestepczej, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktorym okres
wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg
w art. 2 decyzji ramowej Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie
zwalczania przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42).
Corruption: W stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem
organdw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za korupcje, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu
lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje?
Zgodnie z definicjg zawartg w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji urzednikéw
Wspolnot Europejskich i urzednikéw panstw cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. C 195 z
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25.6.1997, s. 1) i w art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady 2003/568/WSiSW z dnia 22 lipca 2003
r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003, s. 54). Ta
podstawa wykluczenia obejmuje rowniez korupcje zdefiniowang w prawie krajowym instytucji
zamawiajgcej (podmiotu zamawiajgcego) lub wykonawcy.

Fraude: W stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem
organdw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za naduzycie finansowe, orzeczeniem sprzed
najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? W rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony intereséw finansowych
Wspolnot Europejskich (Dz.U. C 316 z 27.11.1995, s. 48).

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: W stosunku do samego
wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdéw administracyjnych,
zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany
zostat prawomocny wyrok za przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z
dziatalnoscig terrorystyczng, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres
wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg
w art. 1 i 3 decyzji ramowej Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania terroryzmu
(Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3). Ta podstawa wykluczenia obejmuje rowniez podzeganie do
popetnienia przestepstwa, pomocnictwo, wspotsprawstwo lub usitowanie popetnienia
przestepstwa, o ktorych to czynach mowa w art. 4 tejze decyzji ramowe;j.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: W stosunku do samego wykonawcy
badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsigbiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w
ktorym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z
definicjg zawartg w art. 1 dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26
pazdziernika 2005 r. w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z systemu finansowego w celu
prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309 z 25.11.2005, s. 15).

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: W stosunku do samego
wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdéw administracyjnych,
zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany
zostat prawomocny wyrok za prace dzieci i inne formy handlu ludzmi, orzeczeniem sprzed
najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/36/UE z dnia 5 kwietnia 2011 r. w sprawie zapobiegania handlowi ludzmi i zwalczania
tego procederu oraz ochrony ofiar, zastepujgcej decyzje ramowg Rady 2002/629/WSiSW (Dz.
U.L 101z 15.4.2011, s.1).

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Wykonawca dopuscit sie
naruszenia swoich obowigzkéw dotyczacych ptatnosci podatkéw, zaréwno w panstwie, w
ktérym ma siedzibe, jak i w panstwie cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu
zamawiajgcego, jezeli jest ono inne niz panstwo siedziby.

Motifs liés au paiement d'impdts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Wykonawca
dopuscit sie naruszenia swoich obowigzkdéw dotyczgcych ptatnosci sktadek na ubezpieczenie
spoteczne, zarowno w panstwie, w ktérym ma siedzibe, jak i w panstwie cztonkowskim
instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego, jezeli jest ono inne niz panstwo siedziby.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: W art. 57 ust. 4
dyrektywy 2014/24/UE okreslono nastepujgce powody wykluczenia naruszenie obowigzkéow w
dziedzinie prawa ochrony srodowiska. Wykonawca, wedle wtasnej wiedzy, naruszyt swoje
obowigzki w dziedzinie prawa ochrony srodowiska. O ktérych mowa, do celdéw niniejszego
zamowienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamowienia
badz w art. 18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Wykonawca, wedle wtasnej
wiedzy, naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie prawa socjalnego, o ktérych mowa, do celow
niniejszego zamoéwienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamowienia bgdz w art.18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Wykonawca, wedle wtasnej
wiedzy, naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie prawa pracy, o ktérych mowa, do celéw
niniejszego zamoéwienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamowienia bgdz w art.18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Wykonawca jest objety
postepowaniem upadtosciowym lub likwidacyjnym.

Concordat: Wykonawca zawart uktad z wierzycielami.

Faillite: Wykonawca znajduje sie w innej sytuacji podobnej do upadtosci wynikajgcej z
podobnej procedury przewidzianej w krajowych przepisach ustawowych i wykonawczych.
Biens administrés par un liquidateur: Aktywami wykonawcy zarzgdza likwidator lub sad.

Etat de cessation d’activités: Dziatalno$é gospodarcza wykonawcy jest zawieszona.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienia majgce na celu zaktocenie
konkurencji.

Faute professionnelle grave: Wykonawca jest winien powaznego wykroczenia zawodowego.
W stosownych przypadkach zob. definicje w prawie krajowym, stosownym ogtoszeniu lub
dokumentach zaméwienia.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Wykonawca
wie o jakimkolwiek konflikcie interesow — jak wskazano w prawie krajowym, stosownym
ogtoszeniu lub dokumentach zamowienia — spowodowanym jego udziatem w postepowaniu o
udzielenie zamowienia

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Wykonawca lub przedsiebiorstwo zwigzane z wykonawcg doradzat(-0) instytucji zamawiajgce;j
lub podmiotowi zamawiajgcemu bgdz byt(-o) w inny sposdb zaangazowany(-e) w
przygotowanie postepowania o udzielenie zamdwienia.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Wykonawca znajdowat
sie w sytuacji, w ktorej wczesniejsza umowa w sprawie zamowienia publicznego,
wczesniejsza umowa z podmiotem zamawiajgcym lub wczesniejsza umowa w sprawie
koncesiji zostata rozwigzana przed czasem, lub w ktorej natozone zostato odszkodowanie
badz inne poréwnywalne sankcje w zwigzku z tg wczesniejszg umowag

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Wykonawca znalazt sie
w jednej z ponizszych sytuacji: a) byt winny powaznego wprowadzenia w btad przy
dostarczaniu informacji wymaganych do weryfikacji braku podstaw wykluczenia lub do
weryfikacji spetnienia kryteriéw kwalifikacji; b) zatait te informacje; c) nie byt w stanie
niezwtocznie przedstawi¢ dokumentow potwierdzajgcych wymaganych przez instytucje
zamawiajgcg lub podmiot zamawiajgcy; oraz d) przedsiewzigt kroki, aby w bezprawny sposéb
wptyngC na proces podejmowania decyzji przez instytucje zamawiajgcg lub podmiot
zamawiajgcy, pozyskac informacje poufne, ktére mogg da¢ mu nienalezng przewage w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, lub wskutek zaniedbania przedstawi¢ wprowadzajgce
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w btad informacje, ktére mogg miec istotny wptyw na decyzje w sprawie wykluczenia,
kwalifikacji lub udzielenia zamdwienia.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: dostawa materiatdw budowlanych
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest sukcesywny zakup i dostawa na potrzeby
16WOG w Drawsku Pomorskim: - zadanie 1 — dostawa materiatow budowlanych, - zadanie 2
— dostawa narzedzi prostych, Zgodnie z formularzami cenowymi, stanowigcymi zatgczniki do
uméw. 2. Zamawiajgcy bedzie realizowat zamowienie na zasadzie Umowy Ramowej,
przewiduje sie zakup asortymentu wedtug zaméwien wykonawczych, sukcesywnie; od dnia
podpisania umowy do dnia 10.12.2026 r. 3. Zamawiajgcy zastrzega, ze w przypadku
pojawienia sie potrzeb na asortyment , ktory nie zostat ujety w formularzu cenowym, wystgpi z
zapytaniem ofertowym do Wykonawcow, zgodnie z § 6 ust. 13 Umowy Ramowej . a)
Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji o jakim mowa w art. 441
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. "Prawo Zaméwien Publicznych”, polegajgcego na mozli-
wosci zwiekszenia zakresu ilosciowego przedmiotu Umowy Ramowej w ramach limitu finan-
sowego okreslonego w § 4 ust. 2 Umowy Ramowej - nie wiecej jednak niz do 50% wartosci
zamowienia podstawowego - § 4 ust. 1 w okresie trwania umowy. b) Zamawiajgcy moze
skorzysta¢ z prawa opcji w ramach limitu okreslonego w § 4 ust. 2, w razie powstania pilnej
potrzeby dostawy asortymentu, ujetego w zatgczniku do Opisu Przedmiotu Zamowienia ( dalej
OPZ ) w sytuacji, gdy limit finansowy zamowienia podstawowego w ramach danego roku
zostat wyczerpany. c) Skorzystanie przez Zamawiajgcego z prawa opcji jest uprawnieniem
Zamawiajgcego. W przypadku nieskorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji,
Wykonawcy nie przystugujg zadne roszczenia z tego tytutu. d) Realizacja umowy w zakresie
zamowienia objetego prawem opcji bedzie odbywac sie na zasadach ustalonych w Projekcie
Umowy. e) Skorzystanie z prawa opcji nie stanowi zmiany Umowy Ramowej, ani nie wymaga
podpi-sania dodatkowej umowy. 4. W przypadku podpisania uméw z kilkkoma Wykonawcami
Zamawiajgcy bedzie do kazdego z Wykonawcow wysytat drogg elektroniczng na wskazany
przez Wykonawce adres e-mail Zaproszenie do ztozenia oferty czgstkowej, w ktérym okresli
wykaz towardéw zgodny z przedmiotem zamowienia i biezgcymi potrzebami Zamawiajgcego. 5.
Zamawiajgcy zawrze umowe ramowg z maksymalnie trzema wykonawcami, ktérych oferty
spetnig wszystkie wymagania opisane w SWZ i otrzymajg najwyzszg liczbe punktoéw na
podstawie kryteriéw oceny ofert. W przypadku, gdy zostang ztozone mniej niz trzy oferty za-
mawiajgcy podpisze umowe ramowg ze wszystkimi wykonawcami, ktorzy spetnig warunki
udziatu w postepowaniu. 6. Zaméwienie Wykonawcze zostanie udzielone Wykonawcy, ktéry
przedstawi oferte najkorzystniejszg sposrod wszystkich ztozonych. Za oferte najkorzystniejszg
uwaza sie kom-pletng oferte, ktéra zawiera wyszczegdlniony przez Zamawiajgcego w
zatgczniku do Umowy Ramowej asortyment w catosci, ktéra uzyskata najwyzszg liczbe
punktéw, co reguluje § 6, ust. 8, pkt 1-2 Umowy Ramowej w odniesieniu do catej oferty. Wy-
konawca Zostanie powiadomiony o wyborze oferty niezwtocznie po dokonaniu wyboru na
wskazany adres e-mail.
Identifiant interne: zadanie nr 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44110000 Matériaux de construction
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Nomenclature complémentaire (cpv): 44190000 Matériaux de construction divers, 44220000
Menuiserie pour la construction, 44300000 Cable, fil métallique et produits connexes,
03410000 Bois

Options:

Description des options: Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji, o
ktorej mowa w art. 441 Ustawy Pzp w ramach, ktorego zaktada, ze szacowana wielkos¢ prawa
opciji nie przekroczy 50 % zamdwienia podstawowego, przy czym prawo opcji realizowane
bedzie na takich samych warunkach jak zamowienie podstawowe w czasie trwania umowy,
cena jednostkowa prawa opcji bedzie na takich samych warunkach jak zamoéwienia
podstawowego okreslona w formularzu cenowym dotgczonym do oferty przez Wykonawce, o
zamiarze skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy poinformuje Wykonawce odrebnym pismem.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 26/05/2026
Date de fin de durée: 10/12/2026

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 256 582 280,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Ad 1. Kryterium ,cena” o wadze 100% kryterium = 60 pkt Przy ocenie ofert wg
kryterium ,cena” Zamawiajgcy przydzieli nastepujgca liczbe punktéw: C = Cn : Cb x 60% x 100
gdzie: Cn — cena najnizsza, Cb — cena oferty badane;j
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Description: Ad 2. Kryterium "termin realizacji" o wadze 100% kryterium = 40 pkt Przy ocenie
ofert wg kryterium ,termin realizacji” Zamawiajgcy przydzieli nastepujgcg liczbe punktow: 1) 20
dni kalendarzowych od dnia przestania zamdéwienia wykonawczego - 0 punktéw 2) 15 dni
kalendarzowych od dnia przestania zamowienia wykonawczego - 20 punktow 3) 10 dni
kalendarzowych od dnia przestania zamdéwienia wykonawczego - 40 punktow
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl
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5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/05/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’'ouverture publique:
Date d'ouverture: 26/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 3
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 10

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: dostawa narzedzi prostych
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest sukcesywny zakup i dostawa na potrzeby
16WOG w Drawsku Pomorskim: - zadanie 1 — dostawa materiatdw budowlanych, - zadanie 2
— dostawa narzedzi prostych, Zgodnie z formularzami cenowymi, stanowigcymi zatgczniki do
umow. 2. Zamawiajgcy bedzie realizowat zamowienie na zasadzie Umowy Ramowej,
przewiduje sie zakup asortymentu wedtug zamdwien wykonawczych, sukcesywnie; od dnia
podpisania umowy do dnia 10.12.2026 r. 3. Zamawiajgcy zastrzega, ze w przypadku
pojawienia sie potrzeb na asortyment , ktory nie zostat ujety w formularzu cenowym, wystgpi z
zapytaniem ofertowym do Wykonawcow, zgodnie z § 6 ust. 13 Umowy Ramowej . a)
Zamawiajgcy przewiduje mozliwosc skorzystania z prawa opciji o jakim mowa w art. 441
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. "Prawo Zamdwien Publicznych”, polegajgcego na mozli-
wosci zwiekszenia zakresu ilosciowego przedmiotu Umowy Ramowej w ramach limitu finan-
sowego okreslonego w § 4 ust. 2 Umowy Ramowej - nie wiecej jednak niz do 50% wartosci
zamowienia podstawowego - § 4 ust. 1 w okresie trwania umowy. b) Zamawiajgcy moze
skorzysta¢ z prawa opcji w ramach limitu okreslonego w § 4 ust. 2, w razie powstania pilnej
potrzeby dostawy asortymentu, ujetego w zatgczniku do Opisu Przedmiotu Zamowienia ( dalej
OPZ ) w sytuacji, gdy limit finansowy zamowienia podstawowego w ramach danego roku
zostat wyczerpany. c) Skorzystanie przez Zamawiajgcego z prawa opcji jest uprawnieniem
Zamawiajgcego. W przypadku nieskorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji,
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Wykonawcy nie przystugujg zadne roszczenia z tego tytutu. d) Realizacja umowy w zakresie
zamowienia objetego prawem opcji bedzie odbywac sie na zasadach ustalonych w Projekcie
Umowy. e) Skorzystanie z prawa opcji nie stanowi zmiany Umowy Ramowej, ani nie wymaga
podpi-sania dodatkowej umowy. 4. W przypadku podpisania uméw z kilkoma Wykonawcami
Zamawiajgcy bedzie do kazdego z Wykonawcow wysytat drogg elektroniczng na wskazany
przez Wykonawce adres e-mail Zaproszenie do ztozenia oferty czgstkowej, w ktérym okresli
wykaz towardéw zgodny z przedmiotem zamowienia i biezgcymi potrzebami Zamawiajgcego. 5.
Zamawiajgcy zawrze umowe ramowg z maksymalnie trzema wykonawcami, ktérych oferty
spetnig wszystkie wymagania opisane w SWZ i otrzymajg najwyzszg liczbe punktéw na
podstawie kryteriéw oceny ofert. W przypadku, gdy zostang ztozone mniej niz trzy oferty za-
mawiajgcy podpisze umowe ramowg ze wszystkimi wykonawcami, ktorzy spetnig warunki
udziatu w postepowaniu. 6. Zamowienie Wykonawcze zostanie udzielone Wykonawcy, ktory
przedstawi oferte najkorzystniejszg sposrod wszystkich ztozonych. Za oferte najkorzystniejszg
uwaza sie kom-pletng oferte, ktéra zawiera wyszczegdlniony przez Zamawiajgcego w
zatgczniku do Umowy Ramowej asortyment w catosci, ktdra uzyskata najwyzszg liczbe
punktéw, co reguluje § 6, ust. 8, pkt 1-2 Umowy Ramowej w odniesieniu do catej oferty. Wy-
konawca Zostanie powiadomiony o wyborze oferty niezwtocznie po dokonaniu wyboru na
wskazany adres e-mail.

Identifiant interne: zadanie nr 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44110000 Matériaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 44190000 Matériaux de construction divers, 44220000
Menuiserie pour la construction, 44300000 Cable, fil métallique et produits connexes,
03410000 Bois
Options:
Description des options: Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji, o
ktorej mowa w art. 441 Ustawy Pzp w ramach, ktorego zaktada, ze szacowana wielkos¢ prawa
opcji nie przekroczy 50 % zamowienia podstawowego, przy czym prawo opcji realizowane
bedzie na takich samych warunkach jak zamowienie podstawowe w czasie trwania umowy,
cena jednostkowa prawa opcji bedzie na takich samych warunkach jak zamoéwienia
podstawowego okreslona w formularzu cenowym dotgczonym do oferty przez Wykonawce, o
zamiarze skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy poinformuje Wykonawce odrebnym pismem.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 26/05/2026
Date de fin de durée: 10/12/2026

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 80 109 890,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Ad 1. Kryterium ,cena” o wadze 100% kryterium = 60 pkt Przy ocenie ofert wg
kryterium ,cena” Zamawiajgcy przydzieli nastepujgca liczbe punktéw: C = Cn : Cb x 60% x 100
gdzie: Cn — cena najnizsza, Cb — cena oferty badane;j
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Criteére:
Type: Qualité
Description: Ad 2. Kryterium "termin realizacji" o wadze 100% kryterium = 40 pkt Przy ocenie
ofert wg kryterium ,termin realizacji” Zamawiajgcy przydzieli nastepujgcg liczbe punktow: 1) 20
dni kalendarzowych od dnia przestania zaméwienia wykonawczego - 0 punktéw 2) 15 dni
kalendarzowych od dnia przestania zamowienia wykonawczego - 20 punktow 3) 10 dni
kalendarzowych od dnia przestania zamowienia wykonawczego - 40 punktow
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 26/05/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 26/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 3
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: 10

8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Nom officiel: 16 WOJSKOWY ODDZIAL GOSPODARCZY
Numéro d’enregistrement: 2530325900

Adresse postale: UL. GLOWNA 1

Ville: OLESZNO

Code postal: 78-513

Subdivision pays (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Pays: Pologne

Point de contact: 261474572

Adresse électronique: 16wog.zam.pub@ron.mil.pl
Téléphone: +48261474572

Adresse internet: www.16wog.wp.mil.pl

Adresse URL pour I'échange d'informations: www.16wog.wp.mil.pl
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 40

Télécopieur: (22) 458 78 00

Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roéles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis
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Identifiant/version de I'avis: 76b23187-20dc-4d0c-94d6-cb30b13b05bc - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 22/04/2026 06:46:29 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 277965-2026

Numéro de publication au JO S: 79/2026

Date de publication: 23/04/2026
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